Payment Systems

Rex-Royal Payment Systems
Flexible and Secure




A Modular Concept

Individual Configuration

Choose from 4 different housing types
Wahlen Sie aus 4 verschiedenen Gehadusetypen
Choisissez parmi 4 types de boitiers différents

Add your preferred payment system or integrate your own card reader
Flgen Sie Ihr bevorzugtes Zahlsystem hinzu, oder integrieren Sie lhren eigenen Kartenleser
Ajoutez votre systéme de paiement préféré ou intégrer votre propre lecteur de carte

rexroyal

Get your individual payment solution
Erhalten Sie lhre individuelle Zahlsystemlodsung
Obtenez votre solution de paiement personnalisée



Housings

Flex

Flex

The add-on housing Flex offers space for a coin acceptor and/or card reader.
The housing can be mounted on the left or right and has a key switch for free vends.

Das Anbaugehduse Flex bietet Platz fur einen Munzprifer und/oder Kartenleser.

Das Gehéduse kann links oder rechts angebaut werden und verfligt Uber einen
Schlisselschalter fur Freibezlige.

Le boltier additionnel Flex peut accueillir un monnayeur et/ou un lecteur de cartes.

Le boitier peut étre monté a gauche ou a droite et dispose d'un interrupteur a clé
pour des services gratuits.

Flex | Housing incl. MDB-Interface

Coin Acceptor NRI G13

Flex CA

141164 | Flex left
141165 | Flex right

Flex CA | Housing incl. MDB-Interface | Coin Acceptor NRI G13

JS1 /S2 ./S300 ./S500

141162 | Flex CA left
141163 | Flex CAright

Accepted currencies: CHF, EUR

Js1 /s2 /sS300 ./S500

Mynt

The Mynt add-on housing offers space for a coin changer and card reader. The
housing can only be fitted on the left and has a key switch for free vends.

Das Anbaugehduse Mynt bietet Platz fur einen Minzwechsler und Kartenleser.
Das Gehduse kann nur links angebaut werden und verfligt Uber einen Schlissel-
schalter fir Freibezlge.

Le boitier additionnel Mynt peut accueillir un monnayeur rendeur et un lecteur
de cartes. Le boitier ne peut étre monté qu'a gauche et dispose d'un interrupteur
a clé pour les services gratuits.

Mynt CC

Mynt | Housing incl. MDB-Interface | prepared for individual Coin Changer

Coin Changer Gryphon

074821 | Mynt left | S1
073877 | Mynt left | S2
073854 | Mynt left | S300 / S500

Mynt CC | Housing incl. MDB-Interface | Coin Changer Gryphon

JS1 /S2 /S300 ./S500

074819 | Mynt CC left | S1
073875 | Mynt CC left | S2
073852 | Mynt CC left | S300 / S500

Accepted currencies: CHF, EUR

Js1 /s2 /S300 ./S500



Payment Systems

Payment Terminals

For payments by credit and debit cards
Flr Zahlungen mit Kredit- und Debit-Karten
Pour les paiements par cartes de crédit et de débit

Nayax Onyx

141177

PayTec UPT1000F (LAN)

J/ Flex/FlexCA ./ Mynt/MyntCC

The payment terminal Onyx from Nayax accepts all common contactless credit
and debit cards and supports NFC technologies such as Apple Pay or Samsung Pay.

Das Bezahlterminal Onyx von Nayax akzeptiert alle gangigen, kontaktlosen Kre-
dit- und Debitkarten und unterstitzt NFC-Technologien wie z.B. Apple Pay oder
Samsung Pay.

Le terminal de paiement Onyx de Nayax accepte toutes les cartes de crédit et de
débit sans contact courantes et prend en charge les technologies NFC telles que
Apple Pay ou Samsung Pay.

141513 | exclusively in Switzerland

PayTec UPT1000F (SIM)

J/ Flex/FlexCA ./ Mynt/Mynt CC

141945 | exclusively in Switzerland
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Willkommen

J/ Flex/FlexCA ./ Mynt/MyntCC

PayTec's UPT1000F payment terminal accepts all common contactless credit and
debit cards and supports NFC technologies such as Apple Pay or Samsung Pay. In
addition, the Swiss postcard, Twint, Reka-Check and Lunchcheck can be processed.

Das Bezahlterminal UPT1000F von PayTec akzeptiert alle gédngigen kontaktlosen
Kredit- und Debit-Karten und unterstitzt NFC-Technologien wie z.B. Apple Pay
oder Samsung Pay. Zuséatzlich werden die Schweizer Postkarte, Twint, Reka-Check
und Lunchcheck unterstitzt.

Le terminal de paiement UPT1000F de PayTec accepte toutes les cartes de crédit
et de débit sans contact courantes et prend en charge les technologies NFC telles
que Apple Pay ou Samsung Pay. En outre, |a carte postale suisse, Twint, Reka-Check
et Lunchcheck peuvent étre traités.

Card Readers

For payments by Legic or Mifare cards
Flr Zahlungen mit Legic- oder Mifare-Karten
Pour les paiements par cartes Legic ou Mifare

Rex-Royal CoffeeBadge

141174 | CoffeeBadge System incl. 1 CoffeeBadge Master, 25 CoffeeBadges

Q)

CARD

Hug-Witschi UltraLight

J/ Flex/FlexCA X Mynt/Mynt CC

The Rex-Royal CoffeeBadge debit system convinces with its attractive price and
easy handling.

The CoffeeBadges can be upgraded directly at the coffee machine or the practical
optional table charging station.

Das Debitsystem Rex-Royal CoffeeBadge Uberzeugt mit seinem attraktiven Preis
und einer einfachen Handhabung.

Die CoffeeBadges kdnnen direkt an der Kaffeemaschine oder der praktischen, op-
tionalen Tischladestation aufgewertet werden.

Le systeme de débit Rex-Royal "CoffeeBadge" séduit par son prix attractif et sa
facilité d'utilisation.

Les "CoffeeBadges" peuvent étre rechargés directement sur la machine a café ou
sur la pratique station de charge de table optionnelle.

141986

Hug-Witschi Diva LeX2

J/ Flex/FlexCA ./ Mynt/MyntCC

141755

J/ Flex/FlexCA ./ Mynt/MyntCC

The two card readers from Hug-Witschi offer convenient cashless payment with
contactless Legic prime/advant or Mifare Desfire/Classic/Plus cards. In addition,
the LeX2 has a network interface and can be connected to a back office.

Die beiden Kartenleser von Hug-Witschi bieten bequemes, bargeldloses Bezahlen
mit den kontaktlosen Karten Legic prime/advant oder Mifare Desfire/Classic/Plus.
Zusatzlich verflgt der LeX2 Uber eine Netzwerkschnittstelle und kann an ein
Back-Office angebunden werden.

Les deux lecteurs de cartes de chez Hug-Witschi permettent un paiement confor-
table sans argent liquide avec les cartes sans contact Legic prime/advant ou Mi-
fare Desfire/Classic/Plus. De plus, le LeX2 dispose d'une interface réseau et peut
étre connecté a un "back-office".



Customized Solutions

Flex Mynt

Front Panels to Housing Flex | Flex CA Prepared front of Mynt | Mynt CC

Frontplatten zum Gehause Flex | Flex CA Vorbereitete Front des Mynt | Mynt CC

Faces avant pour le boitier Flex | Flex CA Préparation de la face frontale du Mynt | Mynt CC

The front panel of the Mynt has different pre-lasered cut-outs be-
hind the foil as standard, which enable the integration of various
card readers or payment terminals.

Die Frontplatte des Mynt hat standardmassig hinter der Folie unter-
schiedliche, vorgelaserte Ausschnitte, die das Integrieren verschie-
dener Kartenleser oder Bezahlterminals ermdglichen.

La plague frontale du Mynt existe en standard, différentes décou-
pes pré-laser derriére le folie, qui permettent l'intégration de divers
lecteurs de cartes ou terminaux de paiement.

Prepared Front Panels (for your own card reader) Prepared Front Panels with cut-outs (for your own card reader)
141831 Cut-out for Nayax VPOS Cut-out for Nayax VPOS and Onyx

141076 Cut-out for Payter Apollo or Payter P66s Cut-out for Payter Apollo or Payter P66s

141987 Cut-out for EVA-Standard payment terminals Cut-out for Ingenico iUC 150 and 180, Self 2000

141930 Cut-out for Ingenico Self 2000 Cut-out for Lex2 and UltralLight

141931 Cut-out for PcProx and for all EVA-Standard payment terminals

141176 Cut-out for Proficio
141988 Cut-out for EVIS Gecko

Customized Front Panel according to drawing (excl. Payment System)

141175

Required information: drawing/cut-outs of individual payment system Note: max. installation depth of 40mm
Payment terminal configuration for credit or debit cards: MDB-Level 3 | always idle | default credit 99.00 Payment terminal configuration for credit or debit cards: MDB-Level 3 | always idle | default credit 99.00



Interfaces

Payment Solutions

MDB-Interface

140870 | MDB-Interface incl. free vend key and connection cable 2m

The MDB-Interface to be placed externally is required if neither the Flex nor Mynt
add-on housing can be used to connect an MDB payment system.

Das extern zu platzierende MDB-Interface wird fiir das Anbinden eines MDB-Be-
zahlsystems ohne Anbaugehdause Flex oder Mynt bendétigt.

L'interface MDB a installer a I'extérieur est nécessaire si ni le boitier additionnel
Flex, ni Mynt ne peuvent étre utilisés pour connecter un systeme de paiement
compatible MDB.

DIVA2-Interface

048909 | DIVA2-Interface incl. network connection

The DIVA2-Interface must be ordered with an add-on housing if the payment sys-
tem is to be connected to a back office via network and replaces the standard
MDB-Interface in the Flex / Mynt add-on housing.

Das DIVA2-Interface kommt zur Anwendung, wenn das Bezahlsystem via Netz-
werk an ein Backoffice angeschlossen werden soll und ersetzt das Standard
MDB-Interface im Anbaugehause Flex / Mynt.

L'interface DIVA2 doit étre commandée avec un boltier additionnel si le systéme
de paiement doit étre connecté a un systeme en back-office via le réseau et rem-
place l'interface MDB standard dans le boitier additionnel Flex / Mynt.

POS Solutions

KMIP-Interface (CSI-Protocol)
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048340 | KMIP-Interface incl. connection cable 2m

KMIP-Cable (for already integrated CSI-Protocol)

141867 | Connection cable 2 m

The KMIP-Interface enables via CSI-protocol the connection of a coffee machine
with a cash or dispensing system. If a CSl-protocol is already integrated to an exis-
ting cash system, it can also be connected directly.

Das KMIP-Interface ermdglicht mittels CSI-Protokoll die Verbindung der Kaffeema-
schine mit einem Kassensystem oder einer Schankanlage. Ist das CSI-Protokoll be-
reits in der Kasse integriert, so kann die Kaffeemaschine direkt, ohne KMIP-Inter-
face, verbunden werden.

Uinterface KMIP permet de connecter la machine a café a une caisse enregistreu-
se ou a un systéme de distribution a l'aide du protocole standard "CSI". Si celui-ci
est déja intégré dans la caisse enregistreuse, elle peut étre connectée directe-
ment a la machine a café.

KBOX-Interface (E-Protocol)

141994 | KBOX-Interface incl. connection cable 2m

The KBOX-Interface enables via E-protocol the connection of a coffee machine
with a cash or dispensing system.

Das KBOX-Interface ermdglicht, dank E-Protokoll, die Verbindung der Kaffeema-
schine mit einem Kassensystem oder einer Schankanlage.

interface KBOX permet de connecter la machine a café a une caisse enregistreu-
se ou a un systeme de distribution a I'aide du protocole standard "E".

11



Options

Coin Acceptor / Coin Changer

Token

141865 | Tokens /Jetons 22 mm (100 pcs)
141866 | Tokens /Jetons 26 mm (100 pcs)

Coffee Badge

CoffeeBadge / CoffeeBadge Master Revalue Station

141871 | CoffeeBadge
141872 | CoffeeBadge Master

033590 | Revalue Station | Ladestation | Terminal de recharge
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Sustainable
Produced in Switzerland

Convinced of Swiss quality, we have been
researching, developing and producing in Daellikon near
Zurich for decades. The management of the company
is still in the hands of the Sager family and stands for
continuity in terms of reliability, value proposition and
promise of sustainability.

Uberzeugt von der Schweizer Qualitit,
forschen, entwickeln und produzieren wir seit Jahrzehn-
ten in Déllikon bei Zurich. Die Unternehmensfihrung ist
nach wie vor bei der Familie Sager angesiedelt und steht
fir Kontinuitat hinsichtlich Zuverlassigkeit, Leistungsver-
sprechen und Nachhaltigkeit.

Convaincus de la qualité suisse, nous me-
nons depuis des décennies des activités de recherche,
de développement et de production a Dallikon, pres de
Zurich. La direction de I'entreprise fait toujours partie de
la famille Sager et représente la continuité en termes de
fiabilité, de promesse de performance et de durabilité.

Rex-Royal AG

Engineered & Produced in Switzerland

= -~
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Rex-Royal Switzerland (Headquarter)

Rex-Royal AG | Industriestrasse 34 | CH-8108 Daellikon / Zuerich
T: +41 44 847 57 57 | info@rex-royal.ch | www.rex-royal.ch

Rex-Royal Germany
Rex-Royal Kaffeemaschinen GmbH | Bahnhofstrasse 104 | D-79618 Rheinfelden
T: +49 7623 7414 0 | info@rex-royal.de | www.rex-royal.de

Rex-Royal Asia
Rex-Royal Asia Pte. Ltd. | 8 Wilkie Road | #03-01 Wilkie Edge | Singapore 228095
T: +65 9691 6730 | info@rex-royal.ch | www.rex-royal.ch

We reserve the right to change prices and models, should the market conditions force us to do so.
Preis- und Modellandeurungen vorbehalten, sollten die Marktgegebenheiten uns dazu zwingen.
Nous nous réservons le droit de modifier les prix et les modéles si les conditions du marché nous y obligent.

01/2023



